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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

N° 9 DE MME VAN DEN ENDE

Art. 1er/1 (nouveau)

Insérer un article 1er/1, rédigé comme suit:

“Art. 1er/1. L’article 2, 20°, de la loi du 21 décembre 

1998 relative aux normes de produits ayant pour but la 

promotion de modes et de consommation durables et 

la protection de l’environnement et de la santé, inséré 

par la loi du 28 mars 2003, est remplacé comme suit:

“20° produits pharmaceutiques: produits, sous la 

forme dans laquelle ils sont livrés à l’utilisateur, com-

posés de substances actives, phytoprotecteurs ou 

synergistes, ou en contenant, et destinés à l’un des 

usages suivants:

a) protéger les végétaux ou les produits végétaux 

contre tous les organismes nuisibles ou prévenir l’action 

Nr. 9 VAN MEVROUW VAN DEN ENDE

Art. 1/1 (nieuw)

Een artikel 1/1 invoegen, luidende:

“Art. 1/1. Artikel 2, 20°, van de wet van 21 december 

1998 betreffende de productnormen ter bevordering 

van duurzame productie- en consumptiepatronen en 

ter bescherming van het leefmilieu en de volksgezond-

heid, ingevoegd bij de wet van 28 maart 2003, wordt 

vervangen door wat volgt:

“20° gewasbeschermingsmiddelen: middelen, in de 

vorm waarin zij aan de gebruiker worden geleverd, die 

geheel of gedeeltelijk bestaan uit werkzame stoffen, 

beschermstoffen of synergisten, en die bestemd zijn 

voor een van de volgende toepassingen:

a) de bescherming van planten of plantaardige 

producten tegen alle schadelijke organismen of het 
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de ceux-ci, sauf si ces produits sons censés être utili-

sés principalement pour des raisons d’hygiène plutôt 

que pour la protection des végétaux ou des produits 

végétaux;

b) exercer une action sur les processus vitaux 

des végétaux, telles les substances, d’autres que le 

substances végétaux, exerçant une action sur leur 

croissance;

c) assurer la conservation des produits végétaux, 

pour autant que ces substances ou produits ne fassent 

l’objet de dispositions communautaires particulières 

concernant les agents conservateurs;

d) détruire les végétaux ou des parties de végétaux 

indésirables, à l’exception des algues, à moins que le 

produits ne soient appliqués sur le sol ou l’eau pour 

protéger les végétaux;

e) freiner ou prévenir une croissance indésirable des 

végétaux, à l’exception des algues, à moins que les 

produits ne soient appliqués sur le sol ou l’eau pour 

protéger les végétaux.”.

JUSTIFICATION

La défi nition actuelle du terme “produits phytopharmaceu-

tiques”, à l’article 2, 20° de la loi du 21 décembre 1998 est 

basée sur la défi nition énoncée à l’article 2, 1, de la directive 

91/414/EE du Conseil du 15 juillet 1991 concernant la mise 

sur le marché des produits phytopharmaceutiques.

Cette directive a été abrogée, avec effet au 14 juin 2011, 

par l’article 83 du règlement (CE) n° 1107/2009. L’article 2, 

paragraphe 1, du règlement contient une nouvelle défi nition 

du terme “produits phytopharmaceutiques”, qui s’écarte sur 

un certain nombre de points de la défi nition énoncée à l’article 

2, 20°, de la loi du 21 décembre 1998.

N° 10 DE MME VAN DEN ENDE

Art. 3

Supprimer les mots “phytopharmaceutiques, aux 

biocides et aux”.

JUSTIFICATION

Afi n de se conformer à la défi nition des pesticides telle que 

précisée dans l’article 2, il est proposé de modifi er l’article 3 et 

de mentionner uniquement les pesticides.

verhinderen van de werking van dergelijke organismen, 

tenzij deze middelen worden beschouwd als middelen 

die vooral om hygiënische redenen worden gebruikt 

veeleer dan ter bescherming van planten of plantaar-

dige producten;

b) het beïnvloeden van de levensprocessen van 

planten, zoals het beïnvloeden van hun groei, voor zover 

het niet gaat om nutritieve stoffen;

c) de bewaring van plantaardige producten, voor 

zover die stoffen of middelen niet onder bijzondere com-

munautaire bepalingen inzake bewaarmiddelen vallen;

d) de vernietiging van ongewenste planten of delen 

van planten, met uitzondering van algen tenzij de pro-

ducten op de bodem of in water worden gebruikt ter 

bescherming van planten;

e) de beperking of voorkoming van de ongewenste 

groei van planten, met uitzondering van algen tenzij de 

producten op de bodem of in water worden gebruikt 

ter bescherming van planten.”. 

VERANTWOORDING

De huidige defi nitie van de term “gewasbeschermingsmid-

delen”, in artikel 2, 20°, van de wet van 21 december 1998 is 

gebaseerd op de defi nitie in artikel 2, 1, van Richtlijn 91/414/

EE van de Raad van 15 juli 1991 betreffende het op de markt 

brengen van gewasbeschermingsmiddelen.

Die richtlijn werd met uitwerking op 14 juni 2011 opgehe-

ven bij artikel 83 van Verordening (EG) Nr. 1107/2009. Artikel 

2, eerste paragraaf, van die verordening bevat een nieuwe 

defi nitie van de term “gewasbeschermingsmiddelen”, die op 

een aantal punten afwijkt van de defi nitie in artikel 2, 20°, van 

de wet van 21 december 1998.

Nr. 10 VAN MEVROUW VAN DEN ENDE

Art. 3

De woorden “de gewasbeschermingsmiddelen, de 

biociden en” weglaten.

VERANTWOORDING

Ten einde zich te houden aan de defi nitie van de pesticiden 

zoals die in artikel 2 wordt gepreciseerd, wordt voorgesteld 

artikel 3 te wijzigen en uitsluitend de pesticiden te vermelden.
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N° 11 DE MME VAN DEN ENDE

Art. 4

Supprimer cet article. 

JUSTIFICATION

Comme mentionné dans l’avis du Conseil d’État, cet article 

n’ajoute rien à la portée de la disposition légale existante.

N° 12 DE MME VAN DEN ENDE

Art. 5

À l’article 8ter proposé, apporter les modifi ca-

tions suivantes:

1/ au 1er, alinéa 1er, supprimer les mots “aux bio-

cides, pesticides et”;

2/ compléter cet article par un § 3, rédigé comme 

suit:

“§ 3. Le Roi peut interdire la vente en libre service, 

aux utilisateurs amateurs, des biocides qu’Il juge nocifs 

pour la santé et l’environnement.”.

JUSTIFICATION

Les biocides comprennent également des produits tel 

que l’eau de javel. Il n’est pas opportun d’interdire la vente 

en libre service de tous les biocides. Par conséquent, le Roi 

peut interdire la vente en libre service de certains biocides. 

Cette disposition vise les utilisateurs amateurs en non les 

utilisateurs professionnels.

Annick VAN DEN ENDE (cdH)

Nr. 11 VAN MEVROUW VAN DEN ENDE

Art. 4

Dit artikel weglaten

VERANTWOORDING

Zoals het advies van de Raad van State aangeeft, voegt 

dit artikel niets toe aan de draagwijdte van de bestaande 

wetsbepaling.

Nr. 12 VAN MEVROUW VAN DEN ENDE

Art. 5

In het voorgestelde artikel 8ter, de volgende wij-

zigingen aanbrengen:

1/ in paragraaf 1, eerste lid, de woorden “biociden, 

pesticiden en” weglaten;

2/ dit artikel aanvullen met een § 3, luidende:

“§ 3. De Koning kan de zelfbedieningsverkoop aan 

amateurgebruikers verbieden van biociden die hij scha-

delijk acht voor de gezondheid en het milieu.“.

VERANTWOORDING

Biociden omvatten ook producten zoals bleekwater. Het is 

niet geraden de zelfbedieningsverkoop te verbieden van alle 

biociden. Bijgevolg kan de Koning de zelfbedieningsverkoop 

verbieden van bepaalde biociden. Deze bepaling doelt op 

de amateursgebruikers, niet op de professionele gebruikers.
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